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Recenzja

dorobku naukowego i dydaktycznego dra Pawta Nowaka

Zanim wypowiem sie na temat naukowego dorobku pana doktora Pawta
Nowaka, zaprezentuje go jako nauczyciela akademickiego, niezwyktego
nauczyciela, bo takim jest w istocie od chwili zatrudnienia na Uniwersytecie Marii
Curie-Sktodowskiej w Lublinie. Ta jego niezwykto$¢ objawia sie gléwnie w
odwadze prezentowania nietatwej przeciez wiedzy, jest specjalista nie tylko od
jezyka polskiego, ale réwniez od polszczyzny medialnej w wielorakich jej
odmianach, dalej - Swiadomosci ciagtych poszukiwan dydaktycznych, zaradnosci w
organizowaniu pracy i podejsciu do stuchaczy, dla ktérych - jak sie wydaje - nie
jest napuszonym, bezwzglednym wyktadowca, lecz dyskutantem i osobg przyjazna,

taka, do ktérej mozna mowic.
Osiagnigcia dydaktyczne

Pan dr Pawet Nowak pracuje naukowo i dydaktycznie od 1991 r. Przez te 21
lat prowadzit / prowadzi bardzo réznorodne zajecia. Najpierw byty to
konwersatoria z nauki o wspdtczesnym jezyku polskim, kultury jezyka, komunikagji

jezykowej, wyktady z pragmatyki jezykowej, wspotczesnych form komunikagji



jezykowej oraz proseminaria, seminaria i wyktady specjalizacyjne, a takze
monograficzne.

W  ostatnich dziesieciu latach przede wszystkim prowadzit zajecia z
dziennikarstwa i komunikacji spotecznej w Wuyzszej Szkole Przedsiebiorczosci i
Administracji w Lublinie, obecnie uczy w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim oraz
na filologii polskiej macierzystego uniwersytetu. Wyktadat / wyktada nauki o
komunikacji, jezyk mediéw, teorie komunikowania spotecznego, prowadzit /
prowadzi konwersatoria i warsztaty z analizy dyskursu medialnego, reklamy
politycznej i komercyjnej, public relations, jezyka w komunikacji politycznej,
retoryki oraz perswazji i manipulacji w komunikacji spotecznej i mediach.
Wigkszos¢ obowiazkéw dydaktycznych stanowia seminaria licencjackie i
mag’isterskie. W omawianym tu okresie wypromowat ponad stu licencjatow i kilku
magistrow, napisat rowniez kilkaset recenzji prac tego typu.

W ramach programu ,Erasmus” oraz ,Funduszy Norweskich” wyjezdzat z
wyktadami oraz na szkolenia na Uniwersytet Karola w Pradze, na Uniwersytet w
PreSovie, ma na swoim koncie réowniez wyjazdy studyjne na rézne uczelnie
stowenskie, podrézowat tez szkoleniowo do Oslo i Rejkiaviku.

Jednoczesnie w ramach swoich obowiazkéw dydaktycznych zajmowat sie
opracowywaniem merytorycznym oraz redakcjg i edycjg sylabuséw dla filologii
polskiej, réowniez dziennikarstwa i komunikacji spotecznej. Jako cztonek zespotu
przygotowywat raporty samooceny dla komisji akredytacyjnych PKA i UKA.

Whnidst do dydaktyki nowoczesno$é, zaréwno w rozumieniu nowych metod
dydaktycznych, jak i sprzetu oraz niebywatego zaangazowania. Pan Nowak cieszy
si¢ zastuzona popularnodcia, stawa i uznaniem. Przedstawia sie nam jako
wspotautor ekspertyzy ,Jezyk biznesu”, ktérg przygotowata Rada Jezyka Polskiego
dla Sejmu i Senatu RP oraz jako autor wielu ekspertyz jezykoznawczych dla sadu,
prokuratury i urzedu patentowego. Jego wspdtprace z ogdlnopolskimi i lokalnymi
stacjami telewizyjnymi, rozgto$niami radiowymi oraz dziennikami i tygodnikami
nalezy juz chyba uznac za stata. Pisze liczne opinie i wystepuje w roli eksperta w
zakresie komunikacji jezykowej, medialnej, marketingowej i polityczne;j.

Zauwazam ponadto, ze z wielkim oddaniem i z niematymi sukcesami petnit
wazne funkcje na réznych uczelniach, gtéwnie w swojej wtasnej, gdzie byt
senatorem, wicedyrektorem Instytutu Filologii  Polskiej, koordynatorem
wydziatowym ds. wspotpracy miedzynarodowej, koordynatorem programu

stypendialnego im. Lane’a Kirklanda, kierownikiem merytorycznym , E-edytorstwa”



i specjalista branzowym w zakresie informatyzacji Instytutu, a w WSH-P z kolei
pracowat jako prodziekan Wydziatu Humanistycznego i kierownik studidw
podyplomowych. Tych rozlicznych zadan i prac nigdy nie odmawiatl, lecz
wykonywat je z poswigceniem, za co otrzymat odpowiednie wyrdznienia. Trzeba tu
koniecznie powiedzie¢, ze za spetnianie zadan przekraczajacych zakres zwyktych
obowigzkow, a przynoszacych znaczng korzys$¢ panstwu lub obywatelom zostat
odznaczony przez Prezydenta RP Brazowym... - 2006 r. oraz Srebrnym Krzyzem
Zastugi - 2011 .

Wspotpraca z instytucjami, organizacjami i towarzystwami naukowymi

w Kraju i za granica

Dr Nowak jest jednym ze wspotzatozycieli Europejskiego Stowarzyszenia
Mtodych Slawistéw POLYSLAV (Konstancja, Niemcy), do ktérego nalezat w latach
1997-2006. W jego ramach zorganizowat wspdlnie z innymi ,zapalericami” dwie
migdzynarodowe konferencje naukowe (2000 r. Kazimierz n. Wistag i 2006 r.
Zamos¢). Od 1991 r. jest cztonkiem Towarzystwa Mito$nikéw Jezyka Polskiego, a od
1997 cztonkiem Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego i kilku towarzystw
naukowych: Lubelskiego..., Chetmskiego... oraz Sandomierskiego Towarzystwa

Naukowego. Nalezat takze do Polskiego Towarzystwa Komunikacji Spoteczne;j.
Dziatalno$¢ popularyzujaca nauke

Pan Nowak to wspdtorganizator pieciu krajowych i miedzynarodowych
konferencji naukowych. Te konferencje spotkaty sie z duzym zainteresowaniem
lokalnego i ogodlnopolskiego $rodowiska oraz regionalnych mediéw. Opinia
publiczna z gtebokim uznaniem wyrazata sie o miedzynarodowych spotkaniach
mtodych slawistéw POLYSLAV oraz konferencji po$wigconej ,Manipulacji w
jezyku”, takze ,Nowozytnych Igrzyskach Olimpijskich w polskich mediach do 1936
roku” (2009 r) w Janowie Podlaskim. Pokfosiem tych konferencji byty kontakty
z Polskim Komitetem Olimpijskim w postaci wizyty polskiej mistrzyni w biegach
przez ptotki - Grazyny Rabsztyn oraz wspotpraca z lokalng wtadza i dyrektorem
znanej na catym sSwiecie stadniny koni arabskich w Janowie Podlaskim. Obie te

konferencje byty szeroko komentowane w mediach.



Z tej racji, ze jest zwiazany z komunikacjg spoteczng i medialna, pan Nowak
powotany zostat na statego konsultanta i eksperta w lokalnych oraz
ogdlnokrajowych mass mediach. Dos¢ regularnie jest zapraszany do ,Radia Zet”,
»Radia Lublin” oraz ,Radia Centrum”, gdzie komentuje biezace wydarzenia z
perspektywy jezykowej i komunikacyjnej, wypowiada sie na temat réznorodnych
rocznic i swigt, czyni to w regionalnych i ogdlnopolskich stacjach telewizyjnych
TVP Info, TVP 1 i TVP 2, TVN i POLSAT, a takze w dziennikach ,Rzeczpospolita”,
»Gazeta Wyborcza”, ,Dziennik Wschodni”, rowniez w tygodnikach , Newsweek”
i ,Wprost”.

Mass media przyczynity si¢ przede wszystkim do spopularyzowania dwéch
inicjatyw naukowych i popularnonaukowych, w ktérych uczestniczyt. Ze
zrozumia’rgch wzgledow duzo uwagi poswiecity grantowi i ksiazce ,,Przemoc w
jezyku mediow?...”, poniewaz byty zainteresowane wynikami zleconych tam badan
naukowych. Jeszcze wiekszym echem odbito sie w Polsce wydanie przez PWN
»townika polszczyzny politycznej po roku 1989”.

Kilka razy byt proszony przez sady i prokuratury oraz urzad patentowy o
opinie w zwiazku z podejrzeniami o naruszenie polskiego prawa w komunikatach
werbalnych i niewerbalnych.

Dziatalno$¢ popularyzatorska dra Nowaka wigze sie takze z wyktadami,
odczytami i warsztatami, ktére prowadzi dla ucznidw i nauczycieli, stuchaczy
uniwersytetow trzeciego wieku, cztonkow stowarzyszen i organizacji spotecznych i
naukowych na terenie wojewddztwa lubelskiego, podlaskiego i warszawskiego. To
imponujacy element w dziatalnosci zawodowej dra Nowaka, daje mu on wiele
radosci i satysfakgji.

Osiggniecia naukowe, dydaktyczne, organizacyjne i popularyzatorskie
zostaty docenione przez Rektora UMCS. Pan Nowak otrzymat za nie kilka nagréd
(w 2001 r. i w 2004 r). Docenili jego prace réwniez studenci i stuchacze.
Zorganizéwali ogolnopolski plebiscyt na najlepszego polskiego wyktadowce. Dr
Nowak zajat w nim wysokie miejsce. Byto to w 2008 r. i w r. 2009. Wspdlnie z
innymi autorami podrecznika dla szkét $rednich ,Skarbiec jezyka, literatury, sztuki”
byt zaszczycony Wyréznieniem Zbiorowym Polskiej Akademii Umiejetnosci w

Krakowie (2005) oraz Nagrodg Zbiorowa Rektora UAM w Poznaniu (2005).



Dziatalno$é naukowa

O uznanej dojrzatosci dorobku pracownika naukowego $wiadczy m. in. to,
czy jego nazwisko w érodowisku uczonych zajmujacych sie tg sama dziedzing
wiedzy Kkojarzy sie z jakim$ szczegbtowym problemem, przedmiotem
zainteresowan, metoda, podejsciem badawczym lub cho¢by wykorzystanym
materiatem. Kryterium temu czyni zado$¢ dorobek dra Pawta Nowaka. Polska
opinia, chociaz takze i Swiatowa, sadzac po miejscu niektérych publikacji
(Monachium, Paryz, Praga) i znanych w $wiecie nazwiskach (M. Giger, B. Wiemer,
D. Banks, M. Bayer, M. Betsch), przypisuje mu przede wszystkim zajecie sie
komunikacjg medialng i komunikacja w mediach. Ta tematyka przewija sie tak w
mohografiach, podrecznikach, stowniku, jak i w wiekszosci jego artykutéw
porozrzucanych po réznych pracach zbiorowych, ktére w wielu wypadkach sam lub
przy wspotpracy innych badaczy zredagowal (wymienie tu tylko niektdrych,
czyniac to alfabetycznie: K. Bottger, K. Brzechczyn, M. Czerwinski, S. Dénninghaus,
Z. Krazynska, I. Kaminska-Szmaj, P. Krzyzanowski, A. Lewicka, Z. tapinski, K.
tenska-Bak, R. Marzari, A. Naruszewicz-Duchlinska, 1. Nebeska, K. Olejnik, T.
Piekot, R. Przybylska, M. Rajewski, M. Rutkowski, M. Rzeszutko, K. Stepnik, W.
Tomasik, M. Woijtak, Z. Zagorski, M. Zasko-Zielinska i in.). Tomy, w ktorych
mieszczg si¢ prace dra Nowaka, lub dzieta zredagowane przez niego, sa doskonale
przygotowane i fachowo opracowuja podjete problemy. Wchodzg tu w rachube
takze czasopisma, szczeg6lnie — co warto podkresli¢ - o nachyleniu szkolnym i
pedagogicznym - ,Polonistyka”, ,Jezyk Polski”, a ponadto ,Studia Filologiczne”
wydawane przez WSH-P w Sandomierzu.

Przeszto dwudziestoletnia praca Pawta Nowaka zostata udokumentowana
pokazng liczbg publikacji, jest ich 297, w tym 206 artykutéw hastowych do
stownika (druga potowa jest autorstwa R. Zimnego). Zaréwno cata dziatalno$é
naukowo-badawcza, jak réwniez jako$¢ dziet autora, a takze publikowanie ich w
obcych jézgkach (przede wszystkim angielskim, niemieckim, rosyjskim i czeskim)
znacznie wykraczajg poza poziom dotychczas stawiany pracom pretendujgcym do
miana habilitacyjnych czy wrecz profesorskich. Pan doktor Nowak napisat:

1 monografie
1 stownik wspdétautorski
1 podrecznik autorski

4 podreczniki wspotautorskie



1 podrecznik redagowany

4 monografie wspotredagowane

2 roczniki redagowane

1 numer ,Polonistyki” redagowany

206 haset stownikowych autorskich i wspdtautorskich

10 rozdziatéw w podrecznikach

18 rozdziatéw w monografiach

26 artykutow w wydawnictwach zwartych

10 artykutéw w czasopismach

8 recenzji ksiazek naukowych

4 omoéwienia konferencji naukowych
Wszvgstkie te prace, stale ewoluujace, maja wiele pozytywnych cech wspdlnych:

1. Odznaczajg sie przejrzystg konstrukcjg uwydatniong jeszcze przez zawarte w
jej poczatkowych akapitach wstepne inteligentne wprowadzenie do tematu.

2. Zawierajg bogatg egzemplifikacje omawianych form i zjawisk jezykowych.

3. Przywotuja w przypisach liczna (w tym zwykle cata wazniejsza
amerykanskg, angielska, niemiecka, czeska, rosyjska i polska) literature przedmiotu.

4. Przynosza sumienng analize reprezentatywnego materiatu, ujawniajaca
istotne czynniki prowadzace do przekonywajacego opisu faktéw i zjawisk.

5. Podejmujg istotne kwestie w ramach problematyki znajdujacej sie w
centrum zainteresowan wspotczesnego jezykoznawstwa i polskiej kultury.

6. Postulujg dociekania na nowym gruncie, dotad czesciowo tylko zbadanym
(chociaz z kazdym dniem przybywa opracowan z tego zakresu). Zreszta takich nie
catkiem ,zoranych ugoréw” prace Nowaka pokazuja bardzo wiele, dowodzac
oczytania autora w literaturze i dogtebnego przemyslenia problematyki, co
zaowocowato w postulatach badawczych (jak na przyktad w tym mowiacym, ze
spojnosc¢ nalezy badac poprzez analize relacji miedzy jego interpretacjg a systemem
przekonan odbiorcy).

7. Dzigki zastosowanej selekgji, nietatwej przeciez tak w ogdlnym rozpoznaniu,
jak i dla samego autora, czytelnik otrzymuje niezwykle precyzyjny i jasny,
przydatny naukowo i technicznie model komunikacji i zjawisk zachodzacych w jego
obrebie.

8. Opisywane w tych pracach zagadnienia odnosza sie w coraz mniejszym
stopniu do elementéw jezyka samego w sobie, a w coraz wiekszym do pragmatyki

komunikacji miedzyludzkiej, tekstologii i semantyki, w ktérej takze formy struktur



stownych odgrywaja pewna role (swojskos¢ i obcoé¢ w jezykowym obrazie Swiata,
perswazja w dyskursie publicystycznym, parafrazowanie a manipulacja i perswazja,
komentowanie wuydarzen politycznych, organizacja tekstu w radiu, réwnos¢
komunikacyjna w mediach, reklama i reklamowanie w mediach, akty mowy w
komunikacji medialnej, nowe nazwy dla piosenek w mass mediach itd.).

Wszystkie te cechy charakteryzuja tez obie monografie ,,Opozycja SWOJ -
OBCY w jezykowym obrazie Swiata. Jezyk publicystyki polskiej z pierwszej potowy
lat piecdziesiatych” (Wydawnictwo UMCS, Lublin 2002) oraz ,Komunikowanie
spoteczne” podrecznik multimedialny (Polski Uniwersytet Wirtualny, Lublin - £6dz
2005, CD ROM), ktére zreszta mozna uzna¢ pod wieloma wzgledami za
ukoronowanie dorobku naukowego P. Nowaka po uzyskaniu przez niego
doktoratu. Tematyka, spojona z konkretnymi jednostkami leksykalnymi i
frazeologicznymi, staje sie przedmiotem niniejszej oceny. Oto jakie zadania stawia
przed soba dr Nowak.

W tworczosci naukowej autora daje sie zauwazyc gtebokie zainteresowanie
aspektami komunikacji masowej oraz interpersonalnej. Prace pana Nowaka
pokazuja wyraznie, ze tak tematyka, jak i metodologia opisu faktow wymaga juz
dzisiaj znacznego positkowania sie dorobkiem innych nauk. Jego dysertacje wiec
majg charakter wysoce interdyscyplinarny; sa takimi przez swoje spojenie z logika,
filozofia, .socjologia, antropologia, wreszcie z psycholingwistyka, cho¢ - rzecz jasna -
w samym jadrze pozostaja jezykoznawcze. W ten sposéb badacz zamazat
wyrazistos¢ granic dyscyplin, ale jednocze$nie ujawnit nowe tendencje w
metodologii badan.

Idgc problemowo, ewoluowanie badan naukowych daje sie zauwazy¢ w
kilku kregach zagadnien. Autor najpierw koncentrowat sie na kwestiach
jezykoznawczo-komunikacyjnych, czyli na jezykowym obrazie Swiata w obrebie
tekstow propagandowych, dziennikarskich i politycznych oraz lingwistyce
kulturowej, na zagadnieniach pragmalingwistyki medialnej w tekstach
dziennikarskich, ~marketingowych i potaczeniu antropologii z teoriami
jezykoznawczymi, a zwtaszcza kognitywizmem, strukturalizmem i pragmatyka
jezykowa. Chodzito mu o zbadanie, w jakim stopniu w tekstach propagandowych i
dziennikarskich ulega zmianie interpretacja $wiata zawarta w polskim systemie
jezykowym, a zwtaszcza w jego semantyce, stad artykuty poswiecone opozydji
SWOJ - OBCY w tekstach publicystycznych, zebrane zaréwno w rozprawie

doktorskiej, jak i w monografii oraz artykule Opozycja SWOJ - OBCY w jezykowym



obrazie swiata. Jezyk publicystyki polskiej z pierwszej potowy lat piecdziesigtych
(»Tekst. Analiza i interpretacje”, J. Bartminski, B. Boniecka (red.), Wydawnictwo
UMCS, Lublin 1998). Wuykreowanie i utrwalenie catkowicie negatywnego
wizerunku obcego - Swiadczy o wyrazistosci wartosciowania nadawcy
instytucjonalnego, ktérym byt rzad polski i ZSRR. Srodki jezykowe stosowane w
tym celu przybieraty szablonowy, stereotypowy charakter, co wida¢ w etykietkach
przyczepianych obcym - szmaty, skrytobdjcy, najemnicy itp. Swoich tez
odpowiednio wyrézniano, rzecz jasna - pozytywne. Z analizy bardzo bogatego
materiatu jasno wynika, ze nie istnieje jezyk propagandy politycznej, lecz jezyk w
propagandzie respektujacy potoczna jezykowa interpretacje rzeczywistosci.
Jezykowy obraz Swiata jest przywracany w tekstach propagandowych i
dziénnikarskich za pomoca mechanizméw semantycznych (metafory pojeciowej i
jezykowej, hiperboli, antonimii, synonimii, gradacji, zwigzkéw frazeologicznych i
wartosciowania) oraz specjalnych strategii komunikacyjnych, do ktérych naleza m.
in. wywotanie aprobaty odbiorcy dla dziatan podmiotu wyrazajace sie np.
zaimkiem nasz, manifestacja mocy prasy i ustroju socjalistycznego poprzez
eksponowanie np. pojecia prawdy; wywotanie aprobaty przez wzbudzanie w
odbiorcach pogardy dla komunistycznych mass mediéw, co sie odbywato poprzez
stowo ktamstwo i jego réwnoznaczniki.

Dalsze badania autor poswiecit metaforze pojeciowej, punktowi widzenia,
wartosciowaniu, powigzaniom retoryki z jezykowym obrazem S$wiata -
opublikowat je w monografiach wydawanych w lubelskiej ,czerwonej serii” i
podrecznikach. Dr Nowak szukat potwierdzenia wczes$niejszych ustalen w tej
materii - sformutowat trojaka koncepcje wykorzystania jezykowego obrazu $wiata
w tekstach medialnych, jest to koncepcja neutralizacji, odtwarzania i polemiki -
Jezykowy obraz sSwiata a medialny obraz sSwiata (artykut w ,Zeszytach
Prasoznawczych” 2006).

Zainteresowanie problematyka komunikacji medialnej i spotecznej oraz
zwigzkami semantyki wypowiedzi z ich pragmatyczng skutecznoscia pogtebiato sie
i utrwalato, a w koncu zaowocowato podrecznikiem , Przemoc w jezyku medidow?
Analiza semantyczna i pragmatyczna audycji radiowych” (Wydawnictwo UMCS,
Lublin 2004), ktéry doczekat sie dwoch wydan i spotkat sie z glo$nym
oddzwigkiem S$rodowiska naukowego i medialnego. Pan Nowak pracowat
]ednoczeénie nad zjawiskiem manipulacji w komunikacji medialnej, zastanawiat

sig, czy teksty dziennikarskie i propagandowe sa rzeczywiscie petne przemocy, czy



tez mediatyzacja spoteczeristwa uniemozliwia manipulowanie. Ksiagzka
»Manipulacja w jezyku” (Wydawnictwo UMCS, Lublin 2004) pokazata, ze
Swiadomo$¢ adresatéw tekstdw uniemozliwia widzenie tych dziatan jako
jednoznacznie manipulatorskich, sam za$ artykut Nowaka w tej ksiedze
Parajrazbwanie - narzedzie manipulacji | perswazji, zbudowany na materiatach
informacyjnych o wojnie w Afganistanie, dowiodt, ze parafrazy maja charakter
perswazyjny. Na manipulacji w mediach skupit sie raz jeszcze, piszac artykut
wspolnie z A. M. Lewickim Manipulacja jezykowa w mediach (). Bralczyk i K.
Mosiotek-Ktosinska (red.), Jezyk w mediach masowych, Wydawnictwo
Upowszechniania Nauki i Oswiaty (Rada Jezyka Polskiego), Warszawa 2000). Nie
traktuje jej jako swoistej ponadczasowej wtasciwosci niektérych wypowiedzi. Owa
przerwaga nadawcy moze wynika¢ z otwartosci lub zamknietosci spoteczenstwa.
Model spoteczenstwa zamknietego w Polsce to okres stalinizmu, manipulowanie
odbiorcg odbywato sie poprzez przekonywanie go o istnieniu czaro-biatego $wiata
- nadawca wprowadzit r6znorodne mechanizmy jezykowe po to, zeby pokazac, ze
to, co czarne, to zachodnie, a biate, to wschodnie. Manipulacja informacyjna w
spoteczenstwie otwartym polega na przekazywaniu informacji korzystnych dla
reklamodawcow, ale nie zwiazanych z samym produktem lub na ukrywaniu
informacji, ktére mogtyby byc dla niego niedobre, a dla odbiorcy istotne.

W audycjach radiowych badat w szczegdlnosci zagadnienie $wiadomosci
komunikacji u nadawcéw przekazéow oraz intertekstualnos$¢, interkomunikacyjnosc,
metakomunikacyjnos¢ tych audycji, ktére pozwalajg na osiggniecie koherencji
zewnetrznej i wewnetrznej wypowiedzi dziennikarskich. Dla spéjno$ci ma réwniez
wage rozumienie jej jako dynamicznego procesu, czyli wykorzystywanie wiedzy juz
posiadanej i wiedzy naptywajacej, co daje w efekcie umystowa reprezentacje
tekstu, nie za$ jego samego, a to czesto gwarantuje tym wypowiedziom
»Szczesliwose”  pragmatyczna. Bardzo znamienny jest tu artykut Ocena i
prowokowanie. Sposoby organizacji tekstu przez redaktora prowadzgcego radiowy
dyzur prezenterski (Z. Krazynska i Z. Zagorski (red.), Poznanskie Spotkania
Jezykoznawcze, t. X111, Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk,
Poznan 2004), w ktérym autor rozpatruje audycje prowadzone na ZzZywo.
Dziennikarz prowadzacy (nadawca medialny) staje sie¢ podmiotem komunikacji
odpowiedzialnym za caty ich przebieg i ocenianym przez stuchacza. To on
odpowiada za ich fortunno$¢ lub nieskutecznos¢. Prowadzacy dyzur prezenterski

uprawia swoista gre jezykowa, ktéra nie ma na celu wykreowania nowego,
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rzeczywistego obrazu Swiata, lecz wytacznie komunikatu, poniewaz odbiorca jest w
stanie zrozumiec sens owej gry jedynie przez jego (komunikatu) kontekst. Podobnie
tez rozwazania w artykule Kto komu - jezykowe sposoby przedstawiania i
komentowania wydarzen poll"tycznych - na materiale ,Przeglgdu Tygodniowego”
(Anusiewicz, B. Siciniski (red.), ,Jezyk a kultura”, t. 11 ,Jezyk polityki a wspdtczesna
kultura polityczna”, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 1994)
przynoszg bardzo istotne dane o tym, jak $rodki masowego przekazu przyblizaja
przecietnemu odbiorcy zycie polityczne kraju poprzez transmitowanie obrazu sejmu
i senatu, debaty telewizyjne i radiowe, wywiady z przedstawicielami Swiata
polityki i szeroko rozumiane informowanie o wydarzeniach politycznych. Autor

”

dochodzi do wniosku, ze dobdér materiatu w rubryce ,Przegladu...” utrwala w
wgo(braz’ni czytelnikow stereotypowy obraz Swiata polityki, jest on jednostronny,
ukazujacy ten Swiat w krzywym zwierciadle.

Obserwuje w dziatalnosci naukowej badacza jego nadzwyczaj silne
przywigzanie do semantyki i pragmatyki jezykowej - autor ciggle zastanawia sie
nad relaciami miedzy lingwistyka kulturowa / antropologiczng a
pragmalingwistyka medialng, w rezultacie powstaje monografia ,Kreowanie
Swiatow" w jezyku medidw” (Wydawnictwo UMCS, Lublin 2007). Wraz ze
wspotautorem w artykule Medialna wizja sSwiata a kreatywnosé¢ jezykowa
udowodnit istnienie kilku poziomdéw kreowania w mass mediach: semantycznego,
pragmatycznego i komunikacyjnego. Najpierw kreowana jest medialna wizja
Swiata, co wida¢ nie w asercjach, ale w deklaratywach, ktére oddalaja ten $wiat od
rzeczywistosci, potem druga, kiedy to kreowana jest sytuacja komunikacyjna
(pozorna réwnorzedno$¢ komunikacyjna oséb, pozornie zbiezne ich cele, a takze
wiezi emocjonalne miedzy dziennikarzami a odbiorcami), trzecia to kreacja
kulturowa i czwarta - tekstowa (chodzi o nadawcy indywidualny i oryginalny
punkt widzenia rzeczywistosci, dzieki czemu gwarantuje on ,nieprzezroczysto$¢”
dziennikarskiego tekstu i przycigga uwage czytelnika). Jednym stowem, Nowakowi
chodzi o -przgjrzenie sie ,jezykowi w uzyciu”.

Zwigzkom lingwistyki kulturowej i semantyki z pragmalingwistyka
poswiecone sg takze inne teksty, wida¢ w nich, jak sytuuje sie teoria pragmatyki
jezykowej w komunikacji medialnej i spotecznej. Autor pokazuje, ze warto byto
wyodrebnia¢ pragmalingwistyke medialna, na nowo budowac jej definicje i
modyfikowac teorie aktéw mowy wraz z jej koncepcja kooperacji jezykowej i

regutami grzecznosci komunikacyjnej. Pan Nowak postuluje wyodrebni¢ nowe
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typy aktow mowy: verbatywy (coraz czesciej bowiem media informujg o
mowieniu, anie o faktach) oraz deklaratywy medialne (poniewaz dla
wspotczesnego cztowieka granicami dzisiejszego Swiata sa coraz czesciej granice
poznanych komunikatow medialnych - Komunikacja medialna w swietle teorii
aktéow mowy (artykut zamieszczony w ,Obliczach komunikacji”, Wydawnictwo
Tertium, Krakéw 2006) oraz tekst Pragmatyczna réownos¢ komunikacyjna w
mediach - fakty, mity, perspektywy. Refleksje nad stanem obecnym opublikowany
w ,Media studies” (Wydawnictwo UMCS, Lublin 2008). Prace te potwierdzity, ze
pragmatyka jezykowa w komunikacji medialnej i spotecznej musi by¢ zmieniona
(przede wszystkim praca o pragmatycznej réwnosci komunikacyjnej pokazujaca, ze
nie ma i raczej nie bedzie zréwnania nadawcéw medialnych i odbiorcow).
Konieczne jest wsparcie jezykoznawstwem kognitywnym, teoria relewancji,
heurystykami  poznawczymi i antropologicznymi (problematyka ta byta
przedmiotem dwoch grantéw, niestety cho¢ wysoko ocenionych przez ekspertow,
to jednak nie zakwalifikowanych do tematéw badawczych finansowanych przez
KBN).

Dla dra Nowaka zwiazki antropologii i jezykoznawstwa staty sig
przedmiotem oddzielnego pola badawczego. Teorie jezykoznawstwa kognitywnego
(prekonceptualne schematy poznawcze, ICM-y, skrypty komunikacyjne, metafory
pojeciowe) i psychoanalityczna koncepcja archetypdw taczyty si¢ ze soba wyraznie
i daty podstawe dla wtasnych badan w tej mierze. Pawet Nowak pisat w artykule
Dwa oblicza medidw - perspektywa antropologiczna i kognitywna (,,Relatywizm w
jezyku i kulturze”, Lublin 2010) o opozycjach binarnych i skryptach
komunikacyjnych, ktére organizuja wypowiedz i czynia teksty bardziej udatnymi,
pisat tez, ze mass media z wielkim zaangazowaniem podchodza do tematéw
znajdujacych sie na granicy opozycji binarnych, poniewaz moga powraca¢ do nich i
dodawac¢ kolejne (np. aborcja, eutanazja) oraz tworzg skrypty komunikacyjne
konieczne dla rytuatéw przej$¢ (chrzest, pogrzeb, zawarcie matzenstwa, rozwod) i
zjawisk nieprawidtowych, polegajacych na rozpadzie przyjetych powszechnie norm
(ochrona prywatnosci przez osoby publiczne, dojrzate dziecko, czuty zbrodniarz).
Poszukiwat réwniez danych, ktére Swiadczytyby o skutecznosci archetypow
marketin'gowgch (w rozumieniu psychoanalitykéw) w komunikacji jezykowej.
Okazato sie, ze niezaleznie od typu wypowiedzi nawigzywanie do wiasciwie
wybranych osobowych wzorcow archetypowych pomaga przekona¢ do czego$

adresata, przyku¢ uwage do komunikatu, a takze uczyni¢ odbiorce wesotym,
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smutnym, przestraszy¢ go lub rozbawi¢. Tymi wzorcami sa m. in. Bezpieczeristwo —
wtadca, opiekun i twdrca; Szczescie — medrzec, niewinny, odkrywca; Osiggniecie /
Sukces — bohater, wyjety spod prawa, czarodziej; Mitos¢ i Wspdlnota - zwykty facet,
kochanek, btazen.

Za bardzo wazne uznat w mediach i innych formach komunikacji spoteczne;j
r(’)wniei'problemg rozrywki, gier i ludycznosci. Autor zdecydowat si¢ przede
wszystkim na badanie gry (makrogry) jako struktury retorycznej oraz struktury
konwersacyjnej. Jak wiec wida¢, wybrat do analizy najznamienniejsze i
najciekawsze podejscie. Wraz z innymi wspotautorami przygotowat Kkilka
publikacji, ktore pokazaty, ze obecnie media i spoteczeristwo pobudzajg i wprost
mobilizujag do zabawy, a ulubionymi formami rozrywki sg mimicry oraz ilins,
widocznie gtownie w telewizyjnych reklamach ,Plus GSM”, ich celem jest
wywotanie u adresata spazmu, transu, oszotomienia, dreszczy ze strachu czy ze
$Smiechu. ,Plus GSM” uczynity z rozrywki narzedzie oddziatywania reklamowego. O
tym, ze dla procesu komunikacji istotne znaczenie ma emocjonalno$¢, jest dla
autora i dla mnie oczywiste. Dr Nowak uwaza, ze jest to trafne w odniesieniu do
mowy spontanicznej obfitujgcej w emocje mieszane, ale i w odmianie pisanej maja
sens. Zdanie to podzielam. Te zabiegi opierajg sie na oderwaniu od racjonalnosci,
niwecza zatozenia pragmatyczne, podwazaja heurystyki poznawcze. Zaangazowanie
si¢ w tematyke ludycznosci umozliwito badaczowi wyodrebnienie komunikagji
odbiorcy (z przewaga odbiorcy), komunikacji z odbiorcg (réwnorzednej) i
komunikacji odbiorcg (z uprzedmiotowieniem odbiorcy i petng wtadza nadawcy).
Opisat m. in. koncerty i zawody sportowe, muzea, parki tematyczne i centra nauki,
zastanawiat si¢, ktéry model komunikacji w nich dominuje, a wszystkie dodatkowo
przedstawit na fotografiach do swojego tekstu. Zwiericzeniem tych zagadnien jest
ksiazka ,,Rozrywka w mediach i komunikacji spotecznej. Wybrane zagadnienia”
(Wydawnictwo WSPA, Lublin 2012), w ktorej jest autorem jednego rozdziatu oraz
wspotautorem innego (Marketing rozrywkowy - reklama a ludycznosc¢ oraz Gdzie
sie bawic, w co sie bawic, jak sie bawic - przestrzen spoteczna).

Pan Nowak - mozna powiedzie¢ - od zawsze interesowat sie jezykiem w
polityce i komunikacjg polityczna. Czynit to nie tylko z poczucia obowiazku
jezykoznawcy, ale réwniez dla przyjemnosci. Dowodem jest wspdlne z Rafatem
Zimnym opracowanie haset do Stownika realizmu socjalistycznego (zawartego w
tomie ,Polityka je;zgkowa”,' Universitas, Krakéw 2004), Kkilku tekstéw o

propagandzie politycznej okresu stalinizmu (wydanych w Polsce, w Niemczech i we
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Francji), a przede wszystkim przygotowaniem na zamoéwienie PWN-u ,Stownika
polszczyzny politycznej po roku 1989” (Warszawa 2009). To nowy,
popularnonaukowy zbiér stéw, w ktorym podzielit hasta na przedmiotowe i
problemowe, szczegélnie te drugie majg strukture matych artykutéw, sa opisem
jednego zjawiska jezykowego i / lub komunikacyjnego, zwiazanego z jezykiem w
polityce, np. zero tolerancji, wstretni pederasci, wodzus itp. Prace te okazaly sie
prawdziwym fenomenem ze wzgledéw poznawczych i ze wzgledu na kunszt
jezykoznawczy. Zyskaty juz olbrzymia popularnosc¢.

Ksztattowanie si¢ wizerunku naukowego doktora Nowaka stale byto
uzaleznione od ksiazek i artykutéw, ktére czytat, przedstawianych w tych pracach
teorii i koncepcji opisu faktéw jezykowych. Selekcja wydaje sie bardzo mocna
strong tworczosci Nowaka. Dokonuje jej juz na wstepie, a zasad selekcji bardzo
konsekwentnie przestrzega we wszystkich swoich pracach. Rozwazat problemy
wybitnych uczonych, bo sa wsrdd nich tacy, jak: Aleksiej Awdiejew, Jurij Apresjan,
John Austin, Roland Barthes, Roger Caillois, James G. Frazer, Erving Goffman,
Edward T. Hall, Marek Johnson, Carl G. Jung, Claud Lévi-Strauss, George
Lakoff, John Searle, a z polskich m. in. Janusz Anusiewicz, Jerzy Bartminski, Anna
Pajdzinska, Ryszard Tokarski i in. Dr Nowak, badacz przeciez mtody, odnosi sie do
zastanych koncepgcji z wielkim szacunkiem, ale tez nie ulega im na site, prébuje te
teorie modyfikowa¢, koncepcje po swojemu interpretowac, krytycznie osadzac
problemy, materiat weryfikowac¢ i uzupetnia¢ w miare potrzeby, w rezultacie
przedstawia oryginalne, wtasne spojrzenie na komunikacje jezykowa, tworzy dzieta
(niektére przy wspdtpracy takich badaczy, jak. R. Dybalska, D. Kepa-Figura, M.
Piechota, G. Stachyra, R. Tokarski) o wartosci daleko wykraczajgcej ponad miare.

W dorobku pana dra Nowaka wiele miejsca zajmujg podreczniki dla szkot
srednich, uczelni wyzszych i studiow podyplomowych. Pan dr ma olbrzymie
doSwiadczenie  pedagogiczne (przez kilka lat byl  wspotwiascicielem,
wicedyrektorem i nauczycielem w jednym z lubelskich prywatnych licedw), ma tez
duze osiagniecia dydaktyczne. Szczegdlnie cenna okazata sie wspotpraca z Bozena
Chrzastowska z Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu polegajaca na
pisaniu podrecznika ,Skarbiec jezyka, literatury, sztuki. Wypisy dla klasy 2 liceum:
Kultura XIX wieku i jej tradycje”, za ktéry Pawet Nowak wraz ze wspdétautorami
dostat dwie nagrody. W tym samym czasie dr Nowak opracowat podrecznik
multimedialny ,, Komunikowanie spoteczne”, w oparciu o niego prowadzit zajecia

dla Polskiego Uniwersytetu Wirtualnego (pierwszej uniwersyteckiej jednostki e-
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lerningowej w Polsce). Obejmuje on problematyke procesu komunikacji z
wyraznym wyeksponowaniem nadawcy i odbiorcy przekazu, dotychczasowe
modele komunikacji i wlasny wzér porozumiewania sie, omawia pojecia
pragmatyczne w obrebie komunikacji werbalnej i niewerbalnej, w rodzaju haptyki,
koloru i przestrzeni, funkcje informacyjna, perswazyjng i manipulacyjna
wypowiedzi podczas komunikowania, no i - co mnie najbardziej interesuje -
komunikowanie polityczne i ekonomiczne oraz wizja przysztosci, jaka stwarza sie¢
internetowa. Jest takze autorem rozdziatu w podreczniku dla mediatoréw
rodzinnych i sadowych, zatytutowanym ,0 méwieniu tego, co sie chce i jak sie
chce..., czyli komunikacja jezykowa w sztuce mediacji. Profesjonalny mediator.
Zostan nim. Poradnik metodyczny” (red. A. Lewicka, Lublin 2008) oraz redaktorem i
autdrem tekstow w podreczniku do komunikacji spotecznej i autoprezentagji (,,0
sztuce publicznego wystepowania i komunikacji spotecznej”’, Warszawa 2007). Juz
po tytutach tekstow, Atrakcyjnos¢ i efektywnos¢ komunikacji jezykowej oraz
Usidleni przez media, zniewoleni reklamg mozna sadzi¢, jak bardzo zajmuje badacza
szukane tego, co praktgczne,'a co teoretyczne w komunikacji, ponad wszystko
szukanie regut warunkujacych skuteczne komunikowanie w przestrzeni spotecznej
(szczegblnie widoczne w telewizyjnej i radiowej reklamie) z wyraznym pozytkiem
dla adeptéw dziennikarstwa, public relatons, marketingu politycznego, reklamy,
dyplomacji oraz innych form dziatalno$ci zwigzanych z publicznym
przekonywaniem. Dr Nowak tworzy kolejne rozdziaty podrecznika komunikadji
spotecznej i jezykowej, zostat tez redaktorem numeru ,Polonistyki” zwanego
»lubelskim” poswieconego sportowi i mediom.

Podobne zaabsorbowanie i entuzjazm naukowy poparty solidnymi
rozwazaniami probleméw widoczny jest w jego badaniach nad relacjg sportu i
medidw. Zapoczatkowana pracg magisterska nad metaforami sportowymi
(,Sportowiec”) relacja ta powrdcita po doktoracie w kilku tekstach, np. Pan et
circenses. Metafory pojeciowe we wspotczesnych tekstach publicystycznych (M.
Wojtak i M. Rzeszutko (red.), W kregu wiernej mowy, Wydawnictwo UMCS,
Lublin 2004) czy Starozytna kalokagathia a metaforyczny obraz sportu w mass
mediach (,Polonistyka” 4, 2006), a takze na konferencji ,Nowozytne Igrzyska
Olimpijskie w mediach polskich do 1936 roku”. Efektem tejze stata sie
wspotredagowana przez Nowaka ksigzka o takim samym tytule (red. P. Nowak, K.
Stepnik, Wydawnictwo WSPA, Lublin 2010). Tematyka jest bardzo interesujaca, i

pozostawiona - twierdzi badacz - niemalze zupeinie samej sobie, dlatego
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dociekania znaczeniowe, kontekstowe oraz intencjonalne planuje rozwinag,
powaznie zajac¢ si¢ metaforami sportowymi i przygotowac¢ monografie, dla ktorej
znalazt juz nawet tytut ,Jezyk w dziennikarstwie sportowym. Analiza semantyczno-
pragmatyczna”.

Ten pozorny rozrzut tematow, bo na jego koncie sg jeszcze m. in. prace
naukowe o hippice i muzyce, taczy problematyka badawcza - metafora pojeciowa.
Jezykowy obraz hippiki w prasie minionych lat jest wtasciwie taki sam jak dzisiaj,
system kategoryzacyjny, wartbs’ciujqcy i asocjacyjny pozostaje prawie bez zmian,
zbior metafor i zwiazkéw frazeologicznych tylko nieznacznie zostat poszerzony i
uzupetniony o pewne metafory. Np. pomiedzy obrazem kobiety i konia zachodzi
interakcja, ktora sig utrwalita w jezyku interpretacji: samochdd to kobieta / kobieta
to sdmochéd, kon to samochdd / zaglowiec, samochdd / zaglowiec to kon. (Jezykowy
obraz hippiki w relacjach prasowych z Igrzysk Olimpijskich dwudziestolecia
miedzywojenneqo). Funkcje  metafor  pojeciowych w  wypowiedziach
publicystycznych czy Swiat kulturozercéw - metaforyczny obraz ,strawy duchowe;”
w tekstach publicystycznych (K. tenska-Bak (red.), Pokarmy i jedzenie w kulturze.
Tabu, dieta, symbol, STROMATA ANTHROPOLOGIKA 2, Opole 2007) sa bardzo
podobne metodologicznie. Skrupulatne analizy materiatu potwierdzity istnienie
metafor strukturalnych / podstawowych takich, jak: WOJNA, DROGA, a
jednoczesnie pozwolity wychwyci¢ zmiany w metaforze pojeciowej, wynikajace z
przemian kulturowych, np. traktowanie sztuki jako produktu, co powoduje, ze np.
0 muzyce mowi sie¢ dzisiaj jak o kulinariach dzieto sztuki to potrawa, artysta to
kucharz, odbiorca to biesiadnik.

Wazna informacja dotyczy przysztych badan. Lada dzien drukiem ukaza
jeszcze dwa teksty Nowaka, tym razem poswiecone jezykowi piosenek zespotu The
Cure i Grzegorza Ciechowskiego i tam prezentowanemu jezykowemu obrazowi
Swiata oraz polom semantycznym. Miejmy nadzieje, ze w ciagu najblizszych
miesiecy powstanie jego ksiazka o jezyku piosenek rockowych, takie zamdwienie
zgtosito Wydawnictwo GAD Records, specjalizujace sie w dzietach o muzyce.

To jedynie czes¢ prac z catego dorobku naukowego, ktora uznatam za
najwazniejsza, dajacag wglad w problematyke i wyznaczajacg kierunki badawcze w
catej tworczosci dra Nowaka. Czytajac jego prace, uznajac przy tym profesjonalnosé
procesu 'badawczego, zastanawiatam si¢ jednoczed$nie, co powoduje tak wielka
trudnos¢ w ich percepcji. I dosztam do wniosku, ze wigze sie¢ ona wtasnie z

interdyscyplinarnoscia jego badan. Terminy naukowe zwykle wigzane sa z jedna
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dyscypling, przez dotaczanie ich do nastepnych wywotujg interferencje
znaczeniowa, interferencj¢ tym wieksza, ze kazdy termin jest w zasadzie
wieloznaczny we wtasnej dyscyplinie. Sadze jednak, ze badania tu przedstawione z
biegiem lat ugruntuja te wtasciwe znaczenia. Samo tgczenie dyscyplin nie daje
dobrego rozeznania takze w podejsciu do materiatu. Zestawianie np. lingwistyki,
medioznawstwa, psychologii, socjologii, politologii kaze mysle¢ o medioznawstwie
jako rownoprawnej z pozostatymi naukami, a przeciez tak nie jest. Jest wiele jeszcze
podobnych wieloznacznych potaczen, a zatem: pragmatyka jezykowa, lingwistyka
kulturowa,  pragmalingwistyka  medialna, lingwistyka  antropologiczna,
jezykoznawstwo kognitywne itp. Teorie badawcze, kierunki i metody mieszajq sie z
nazwami dziedzin nauki. Sama uzywam tych i takich nazwan i za kazdym razem
zasténawiam sig, czy sa jasne i czy nie wyolbrzymiam, nie przebieram miary, dajac
takie zestawienia. A moze to jest taka prawidtowos$¢ poznawcza?

Mam jeszcze jedng uwage - szczegétowa: zamiast mowi¢ o kontekscie
jezykowym, semantycznym, kognitywnym, fizykalnym i percepcyjnym oraz
spotecznym w badaniach przezornie postulowatabym wyj$¢ od tradycyjnego
rozroznienia kontekstu i konsytuacji, przy czym Kkontekst zwigza¢ z dwoma
pierwszymi rozréznieniami, konsytuacje natomiast z trzema ostatnimi. Pojecie
kontekstu ostatnio si¢ nadzwyczaj rozrosto, poszerzyto swoje znaczenie i wchtoneto

pojecie konsytuacji.

*XKX

Swojg wielka wartoscia merytoryczng i nowoscig metodologiczna, a moze
raczej nowatorstwem metodologicznym prace pana Nowaka przekonuja recenzenta,
ze sa w badaniach nad komunikacjg jezykowa i medialng bardzo wazne, z
pewnoscig daja wyobrazenie o rozlegtosci tematycznej i problemowej, pokazuja, jak
wielkie perspektywy stwarzajg analizy tekstow z tego obszaru. W opisie badan
prowadzonych przez Nowaka jest wiele przypuszczen, hipotez badawczych,
postulatow i prognoz na przysztosc. Przez to otwierajg droge innym, pokazujac owe
»nie zorane ugory”.

Dr Nowak potraktowat przedmiot swoich naukowych dociekann bardzo
powaznie i odpowiedzialnie, $Swiadczy o tym juz zmudne i czasochtonne
sporzadzanie korpusu badawczego do wielu prac, nie tylko stownikowych. Po
licznych watpliwosciach zgtaszanych przez autora do interpretacji pewnych zjawisk,

po ograniczeniach, jakie postawit swojej koncepcji opisu oraz do réznych teorii,
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wida¢, jak dobrym jest badaczem. Wszystkie wspomniane tu wyrazane
mimochodem uwagi krytyczne bezwzglednie ustepuja przed niewatpliwymi
zaletami -oméwionych dziet.

Dorobek naukowy Nowaka przedstawia sie bardzo ambitnie, jest niemal
doskonaty w swym meritum, ma szereg odniesien, odsytaczy i przypisow
rozwijajacych muysli, uzupetniajacych je, korygujacych wczesniejsze ustalenia, jest
wynikiem licznych dyskusji ze wspdtautorami, zostat stworzony na miare i
potrzebe wspdtczesnosci.

Jak si¢ staratam wuykaza¢, wnosi on bardzo wartosciowy wktad w poznanie
dyskursu medialnego, komunikacji w mediach i obrazu Swiata w mediach. Biorac
to pod uwage oraz pamietajac o dojrzatosci badawczej autora, wyrazam
przekonanie, ze w peini zastuguje on na uznanie za wuystarczajacy do

przeprowadzenia przewodu habilitacyjnego.
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